
L P K  A S I A  U P  ·  B A H A S A  J E PA N G

オノマトペ

十二選
じゅうにせん

Onomatope Jepang yang
Dipakai Sehari-hari
12 kata yang sering dipakai orang Jepang.
1 kata = 1 slide, dengan gambar dan 6 contoh kalimat.
Latihan lengkap ada di aplikasi gratis.
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PETA

オノマトペ十二選 ＝ 12 kata yang sering dipakai

じゅうにせん

Pelajari satu per satu, lalu coba latihannya

ぺこぺこ
pekopeko

1

lapar sekali · membungkuk

ふわふわ
fuwafuwa

2

empuk · lembut mengembang

ぐっすり
gussuri

3

tidur nyenyak

うとうと
utouto

4

terkantuk-kantuk

どきどき
dokidoki

5

jantung berdebar

わくわく
wakuwaku

6

tidak sabar, senang

いらいら
iraira

7

kesal

にこにこ
nikoniko

8

tersenyum ramah

ざあざあ
zaazaa

9

hujan deras

ぴかぴか
pikapika

10

mengilap, bersih

どんどん
dondon

11

terus bertambah, makin cepat

ぺらぺら
perapera

12

lancar berbahasa asing · tipis
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ONOMATOPE ·  1  /  12

ぺこぺこ ＝ lapar sekali
pekopeko

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

おなかがぺこぺこ = perut
kosong, lapar sekali.

1

Dipakai dengan おなか
(perut). Santai, sering
dipakai sehari-hari.

2

Arti lain:
ぺこぺこ頭を下げる =

あたま さ

membungkuk berkali-kali
(minta maaf, atau terlalu
merendah).

3

SEBELUM MAKAN

おなかが

ぺこぺこです。

Perutku lapar sekali.

昼ごはんの前は、
ひる まえ

いつもぺこぺこです。
Sebelum makan siang, aku selalu
lapar sekali.

1

SEHABIS KERJA

仕事のあとで、
しごと

おなかがぺこぺこだ。
Sehabis kerja, perutku lapar sekali.

もうぺこぺこ！

ラーメンを食べよう。
た

Sudah lapar sekali! Ayo makan
ramen.

2

MEMBUNGKUK

店員さんは、
てんいん

お客さんにぺこぺこ頭を下げた。
きゃく あたま さ

Pegawai toko membungkuk berkali-
kali pada pelanggan.

ミスをして、

ぺこぺこ謝りました。
あやま

Karena berbuat salah, aku minta maaf
sambil membungkuk berkali-kali.

3

おなかがすいた ＝ lapar おなかがぺこぺこ ＝ lapar sekali おなかがいっぱい ＝ kenyang
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ONOMATOPE ·  2  /  12

ふわふわ ＝ empuk, lembut mengembang
fuwafuwa

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

ふわふわ = lembut, ringan,
seperti mengembang. Untuk
sentuhan dan tekstur.

1

Pancake, roti, futon, bulu
kucing, awan. Semuanya
bisa ふわふわ.

2

Kata pujian. Tekstur
ふわふわ dianggap enak
dan menyenangkan.

3

MAKANAN

このパンケーキ、

ふわふわでおいしい！

Pancake ini empuk lembut dan enak!

ふわふわのたまごが

好きです。
す

Aku suka telur yang lembut
mengembang.

1

FUTON

この布団は、
ふとん

ふわふわであたたかいです。

Futon (kasur lipat Jepang) ini empuk
dan hangat.

ふわふわのタオルを

買いました。
か

Aku membeli handuk yang lembut.

2

BULU

この猫の毛は、
ねこ け

ふわふわです。

Bulu kucing ini halus dan lembut.

ふわふわの猫を、
ねこ

なでたい。
Aku ingin mengelus kucing yang
berbulu lembut.

3

ふわふわ ＝ lembut ringan ふかふか ＝ empuk tebal (kasur, sofa) もちもち ＝ kenyal
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ONOMATOPE ·  3  /  12

ぐっすり ＝ tidur nyenyak
gussuri

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

ぐっすり = tidur nyenyak,
tidur dalam-dalam. Hampir
selalu dengan 寝る・眠る.

ね ねむ

1

Pola: ぐっすり寝る /
ね

ぐっすり眠れた. Kesan baik,
ねむ

badan jadi segar.

2

Biasanya setelah capek.
Bukan untuk tidur sebentar.

3

MALAM HARI

ゆうべは、

ぐっすり寝ました。
ね

Semalam aku tidur nyenyak.

今夜は、
こんや

ぐっすり眠れそうです。
ねむ

Malam ini sepertinya bisa tidur
nyenyak.

1

PAGI HARI

ぐっすり寝たので、
ね

元気です。
げんき

Karena tidur nyenyak, aku segar.

ぐっすり寝ると、
ね

朝が気持ちいいです。
あさ きも

Kalau tidur nyenyak, paginya terasa
nyaman.

2

SETELAH CAPEK

旅行のあとは、
りょこう

ぐっすり眠れます。
ねむ

Sehabis bepergian, aku bisa tidur
nyenyak.

疲れて、
つか

ぐっすり寝てしまった。
ね

Karena capek, aku tertidur nyenyak.

3

ぐっすり ＝ tidur nyenyak うとうと ＝ setengah tidur すやすや ＝ tidur tenang (bayi)

LPK Asia Up · Onomatope Jepang · 2026-10-19 5



ONOMATOPE ·  4  /  12

うとうと ＝ terkantuk-kantuk
utouto

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

うとうと = setengah tidur,
terkantuk-kantuk. Tidur
ringan dan sebentar.

1

Pola: うとうとする /
うとうとしてしまった.
Sering di kereta, di kelas, di
sofa.

2

Tidak sengaja. Sadar-sadar,
ternyata tertidur sebentar.

3

DI KERETA

電車で、
でんしゃ

うとうとしてしまった。
Di kereta, aku tertidur sebentar.

うとうとして、

駅を乗り過ごした。
えき の す

Karena terkantuk-kantuk, aku
kebablasan stasiun.

1

DI KELAS

授業の間、
じゅぎょう あいだ

うとうとしていた。

Selama pelajaran, aku terkantuk-
kantuk.

午後は眠くて、
ごご ねむ

うとうとしてしまいます。

Siang hari mengantuk, jadi terkantuk-
kantuk.

2

SIANG DI SOFA

ソファで、

うとうとしていました。
Aku terkantuk-kantuk di sofa.

天気がいいと、
てんき

うとうとしたくなる。
Kalau cuaca bagus, jadi ingin
terkantuk-kantuk.

3

うとうと ＝ setengah tidur ぐっすり ＝ tidur nyenyak ねむい ＝ mengantuk
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ONOMATOPE ·  5  /  12

どきどき ＝ deg-degan
dokidoki

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

どきどき = jantung
berdebar. Karena gugup

atau karena
senang / jatuh cinta.

1

Pola: どきどきする /
胸がどきどきする (胸 =
むね むね

dada).

2

Bisa tegang (wawancara)
atau manis (jatuh cinta).
Lihat konteksnya.

3

WAWANCARA KERJA

面接の前は、
めんせつ まえ

どきどきします。

Sebelum wawancara, aku deg-degan.

胸がどきどきして、
むね

声が出ない。
こえ で

Dadaku berdebar-debar, suaraku
tidak keluar.

1

PIDATO

みんなの前で話すと、
まえ はな

どきどきする。

Kalau bicara di depan semua orang,
aku deg-degan.

どきどきして、

手が震えた。
て ふる

Karena deg-degan, tanganku
gemetar.

2

HASIL UJIAN

結果を見る前は、
けっか み まえ

どきどきする。

Sebelum melihat hasilnya, aku deg-
degan.

どきどきしながら、

メールを開いた。
ひら

Dengan jantung berdebar, aku
membuka email.

3

どきどき ＝ jantung berdebar わくわく ＝ tidak sabar (senang) そわそわ ＝ gelisah

LPK Asia Up · Onomatope Jepang · 2026-10-19 7



ONOMATOPE ·  6  /  12

わくわく ＝ tidak sabar (senang)
wakuwaku

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

わくわく = hati senang
menantikan sesuatu yang
menyenangkan.

1

Pola: わくわくする /
わくわくしている. Selalu
perasaan positif.

2

どきどき bisa tegang, tapi
わくわく selalu senang.

3

SEBELUM BERANGKAT

あしたの旅行が楽しみで、
りょこう たの

わくわくしている。

Aku tidak sabar menanti perjalanan
besok.

わくわくして、

なかなか寝られない。
ね

Terlalu bersemangat, tidak bisa tidur.

1

TEMPAT HIBURAN

遊園地に行くと、
ゆうえんち い

わくわくします。

Kalau pergi ke taman hiburan, aku
bersemangat.

わくわくしながら、

順番を待った。
じゅんばん ま

Sambil bersemangat, aku menunggu
giliran.

2

HADIAH

プレゼントを開けるとき、
あ

わくわくする。

Saat membuka hadiah, aku
bersemangat.

なにが入っているか、
はい

わくわくするね。

Isinya apa ya, jadi tidak sabar.

3

わくわく ＝ tidak sabar (senang) どきどき ＝ berdebar (gugup / senang) 楽しみ ＝ menantikan
たの
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ONOMATOPE ·  7  /  12

いらいら ＝ kesal
iraira

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

いらいら = kesal, tidak
sabar karena sesuatu tidak
berjalan lancar.

1

Pola: いらいらする /
いらいらしている. Perasaan
di dalam hati.

2

Bukan marah besar. Kesal
kecil yang menumpuk
(menunggu, bising, lambat).

3

MENUNGGU

電車が来なくて、
でんしゃ こ

いらいらする。

Kereta tidak datang-datang, aku
kesal.

待ち時間が長いと、
ま じかん なが

いらいらします。

Kalau waktu menunggu lama, aku
kesal.

1

ANTRIAN

レジが込んでいて、
こ

いらいらした。

Kasirnya penuh antrean, aku kesal.

いらいらしても、

順番を待ちましょう。
じゅんばん ま

Walau kesal, mari tunggu giliran.

2

PEKERJAAN

パソコンが遅くて、
おそ

いらいらする。
Komputernya lambat, aku kesal.

いらいらしている時は、
とき

深呼吸しよう。
しんこきゅう

Saat sedang kesal, ayo tarik napas
dalam.

3

いらいら ＝ kesal di dalam hati 怒る ＝ marah (terlihat)
おこ

のんびり ＝ santai
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ONOMATOPE ·  8  /  12

にこにこ ＝ tersenyum ramah
nikoniko

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

にこにこ = tersenyum
ramah dan bahagia, terus-
menerus.

1

Pola: にこにこ笑う /
わら

にこにこしている. Kesan
baik dan hangat.

2

Sering untuk orang yang
ramah: pelayan toko, nenek,
anak kecil.

3

DI TOKO

店員さんは、
てんいん

いつもにこにこしています。

Pegawai toko itu selalu tersenyum
ramah.

にこにこ笑って、
わら

袋を渡してくれた。
ふくろ わた

Dia memberikan kantong sambil
tersenyum ramah.

1

NENEK

おばあさんが、

にこにこ笑っている。
わら

Nenek itu tersenyum ramah.

にこにこしながら、

お茶を出してくれた。
ちゃ だ

Sambil tersenyum ramah, dia
menyuguhkan teh.

2

ANAK KECIL

男の子が、
おとこ こ

にこにこして手を振った。
て ふ

Anak laki-laki itu melambaikan tangan
sambil tersenyum.

にこにこしている子は、
こ

かわいいです。

Anak yang tersenyum ramah itu lucu.

3

にこにこ ＝ senyum ramah にやにや ＝ senyum mencurigakan ぷんぷん ＝ ngambek
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ONOMATOPE ·  9  /  12

ざあざあ ＝ hujan deras
zaazaa

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

ざあざあ = bunyi hujan
deras. Dipakai dengan 雨.

あめ

1

Pola: 雨がざあざあ降る /
あめ ふ

ざあざあ降り.
ぶ

2

Hujan pelan = しとしと,
gerimis = ぱらぱら. Pilih
sesuai derasnya.

3

DI DALAM RUANGAN

外は、
そと

雨がざあざあ降っています。
あめ ふ

Di luar, hujan turun deras.

ざあざあ降りの日は、
ぶ ひ

お茶を飲みます。
ちゃ の

Di hari hujan deras, aku minum teh.

1

DI HALTE BUS

急に雨が
きゅう あめ

ざあざあ降ってきた。
ふ

Tiba-tiba hujan mulai turun deras.

ざあざあ降りなので、
ぶ

バスを待ちます。
ま

Karena hujan deras, aku menunggu
bus.

2

DI RUMAH

庭に、
にわ

雨がざあざあ降っている。
あめ ふ

Di kebun, hujan turun deras.

雨の音が、
あめ おと

ざあざあ聞こえる。
き

Suara hujan terdengar deras.

3

ぱらぱら ＝ gerimis しとしと ＝ hujan pelan ざあざあ ＝ hujan deras
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ONOMATOPE ·  10  /  12

ぴかぴか ＝ mengilap
pikapika

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

ぴかぴか = mengilap, bersih
berkilau. Untuk benda baru

atau yang
sudah dibersihkan.

1

Pola: ぴかぴかの＋benda /
ぴかぴかにする (membuat
jadi mengilap).

2

ぴかぴかの一年生 = murid
いちねんせい

kelas 1 SD yang baru
masuk.

3

BARANG BARU

ぴかぴかの靴を
くつ

買いました。
か

Aku membeli sepatu yang mengilap.

靴を磨いて、
くつ みが

ぴかぴかにした。
Aku menggosok sepatu sampai
mengilap.

1

SESUDAH BERSIH

台所を掃除して、
だいどころ そうじ

ぴかぴかになった。

Dapur dibersihkan dan jadi mengilap.

ぴかぴかのシンクを見ると、
み

うれしい。

Melihat bak cuci yang mengilap, aku
senang.

2

ANAK SD BARU

ぴかぴかのランドセルを

背負っている。
せお

Dia menggendong tas sekolah baru
yang mengilap.

四月に、
しがつ

ぴかぴかの一年生になる。
いちねんせい

Bulan April, ia jadi murid kelas satu
yang baru.

3

ぴかぴか ＝ mengilap (baru / bersih) きらきら ＝ berkilauan (bintang, laut) ぼろぼろ ＝ lusuh, compang-camping
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ONOMATOPE ·  11  /  12

どんどん ＝ terus bertambah, makin cepat
dondon

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

どんどん = terus-menerus
dan makin cepat, tanpa
berhenti.

1

Untuk perubahan dan
kemajuan:
どんどん上手になる,

じょうず

どんどん増える.
ふ

2

Juga untuk mempersilakan:
どんどん食べてください =

た

silakan makan terus, jangan
sungkan.

3

TAMU MAKAN

どんどん食べて
た

ください。

Silakan makan terus.

遠慮しないで、
えんりょ

どんどん飲んでね。
の

Jangan sungkan, minumlah terus ya.

1

BELAJAR

日本語が、
にほんご

どんどん上手になる。
じょうず

Bahasa Jepangmu terus makin pintar.

毎日勉強すると、
まいにち べんきょう

単語がどんどん増える。
たんご ふ

Kalau belajar tiap hari, kosakata terus
bertambah.

2

KERJA

荷物が、
にもつ

どんどん来ます。
き

Paket terus berdatangan.

仕事を、
しごと

どんどん進めましょう。
すす

Ayo kita majukan pekerjaan terus-
menerus.

3

どんどん ＝ terus bertambah, makin cepat だんだん ＝ sedikit demi sedikit こつこつ ＝ tekun, rutin
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ONOMATOPE ·  12  /  12

ぺらぺら ＝ lancar (bahasa asing)
perapera

RASA JEPANG · 日本人の感覚
にほんじん かんかく

ぺらぺら = lancar berbicara
bahasa asing. Pola:
日本語がぺらぺらだ.
にほんご

1

Juga ぺらぺらしゃべる =
bicara terus tanpa henti
(kadang kesan negatif).

2

Arti lain: ぺらぺらの紙 =
かみ

tipis dan rapuh.
3

LANCAR BERBAHASA

あの人は、
ひと

日本語がぺらぺらです。
にほんご

Orang itu lancar berbahasa Jepang.

日本語がぺらぺらになるまで、
にほんご

練習します。
れんしゅう

Aku berlatih sampai lancar berbahasa
Jepang.

1

BICARA TERUS

ガイドさんは、

英語でぺらぺら話す。
えいご はな

Pemandu itu berbicara bahasa Inggris
dengan lancar.

彼は、
かれ

ぺらぺらしゃべる人だ。
ひと

Dia orang yang bicara terus tanpa
henti.

2

TIPIS

このシャツは、

ぺらぺらで寒い。
さむ

Kemeja ini tipis, jadi dingin.

ぺらぺらの紙は、
かみ

すぐ破れる。
やぶ

Kertas yang tipis mudah robek.

3

ぺらぺら ＝ lancar berbahasa asing すらすら ＝ lancar (baca, tulis) かたこと ＝ terbata-bata
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LATIHAN ·  1  /  3

Latihan 1 ＝ pilih onomatope yang cocok
Soal 1–8 · pilih A / B / C / D

ミスをして、先生に　　謝りました。
せんせい あやま

Karena berbuat salah, aku minta maaf pada guru sambil membungkuk berkali-kali.

Aぺこぺこ Bぐっすり Cうとうと Dどきどき

1 おなかが　　で、歩けません。
ある

Perutku lapar sekali sampai tidak bisa berjalan.

Aわくわく Bぺこぺこ Cうとうと Dどきどき

2

　　のタオルで顔をふきました。
かお

Aku mengelap wajah dengan handuk yang lembut.

Aにこにこ Bざあざあ Cふわふわ Dいらいら

3 空に、　　の白い雲がありました。
そら しろ くも

Di langit ada awan putih yang lembut mengembang.

Aどんどん Bぺこぺこ Cぐっすり Dふわふわ

4

ゆうべは　　寝られました。
ね

Semalam aku bisa tidur nyenyak.

Aぐっすり Bぺこぺこ Cふわふわ Dどきどき

5 　　寝たので、朝から元気です。
ね あさ げんき

Karena tidur nyenyak, sejak pagi aku segar.

Aどんどん Bぐっすり Cざあざあ Dぴかぴか

6

電車の中で、眠くて　　してしまいました。
でんしゃ なか ねむ

Di dalam kereta, karena mengantuk, aku tertidur sebentar.

Aどんどん Bぺらぺら Cうとうと Dぴかぴか

7 授業が退屈で、眠くなって　　していた。
じゅぎょう たいくつ ねむ

Pelajarannya membosankan, aku mengantuk dan terkantuk-kantuk.

Aぺこぺこ Bふわふわ Cざあざあ Dうとうと

8

JAWABAN ada di halaman 18 · Latihan lebih banyak: aplikasi gratis (96 soal)
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LATIHAN ·  2  /  3

Latihan 2 ＝ pilih onomatope yang cocok
Soal 1–8 · pilih A / B / C / D

面接の前は、胸が　　します。
めんせつ まえ むね

Sebelum wawancara, dadaku berdebar-debar.

Aにこにこ Bどきどき Cぐっすり Dうとうと

1 階段を走ったら、心臓が　　した。
かいだん はし しんぞう

Setelah berlari di tangga, jantungku berdebar.

Aぺこぺこ Bふわふわ Cどきどき Dぺらぺら

2

誕生日のプレゼントを開けるとき、　　した。
たんじょうび あ

Saat membuka hadiah ulang tahun, aku bersemangat.

Aいらいら Bざあざあ Cぴかぴか Dわくわく

3 日本で働く日を考えると、楽しみで　　します。
にほん はたら ひ かんが たの

Kalau memikirkan hari bekerja di Jepang, aku bersemangat karena menanti.

Aわくわく Bどんどん Cぺらぺら Dぺこぺこ

4

隣の部屋がうるさくて、　　する。
となり へや

Kamar sebelah berisik, aku kesal.

Aぺらぺら Bいらいら Cぴかぴか Dどんどん

5 レジの列が長くて、私は　　した。
れつ なが わたし

Antrean kasir panjang, aku kesal.

Aどんどん Bぺらぺら Cいらいら Dぴかぴか

6

その店員さんは、いつも　　笑っています。
てんいん わら

Pegawai toko itu selalu tersenyum ramah.

Aざあざあ Bふわふわ Cぐっすり Dにこにこ

7 受付の人が　　挨拶してくれた。
うけつけ ひと あいさつ

Petugas resepsionis menyapa kami sambil tersenyum ramah.

Aにこにこ Bぐっすり Cうとうと Dざあざあ

8
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LATIHAN ·  3  /  3

Latihan 3 ＝ pilih onomatope yang cocok
Soal 1–8 · pilih A / B / C / D

窓の外で、雨が　　降っている。
まど そと あめ ふ

Di luar jendela, hujan turun deras.

Aにこにこ Bぴかぴか Cざあざあ Dいらいら

1 　　降りの中、バスが来ました。
ぶ なか き

Di tengah hujan deras, busnya datang.

Aふわふわ Bぐっすり Cうとうと Dざあざあ

2

窓をきれいにふいて、　　にした。
まど

Aku mengelap jendela sampai mengilap bersih.

Aぴかぴか Bわくわく Cいらいら Dにこにこ

3 四月から、　　の一年生です。
しがつ いちねんせい

Mulai April, dia murid kelas satu yang baru.

Aぺらぺら Bぴかぴか Cざあざあ Dどんどん

4

荷物が　　届いて、忙しい。
にもつ とど いそが

Paket datang terus-menerus, jadi sibuk.

Aふわふわ Bぐっすり Cどんどん Dぺこぺこ

5 町に、新しい店が　　できている。
まち あたら みせ

Di kota, toko baru terus bermunculan.

Aうとうと Bどきどき Cわくわく Dどんどん

6

あの人は日本語が　　です。
ひと にほんご

Orang itu lancar berbahasa Jepang.

Aぺらぺら Bふわふわ Cぐっすり Dうとうと

7 このコートは　　で、冬は寒い。
ふゆ さむ

Mantel ini tipis, kalau musim dingin terasa dingin.

Aぺこぺこ Bぺらぺら Cざあざあ Dぴかぴか

8
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JAWABAN

Jawaban Latihan 1–3 ＝ cocokkan dengan jawabanmu
Kalimat lengkap dengan jawaban yang benar (merah)

LATIHAN 1

ミスをして、先生にぺこぺこ謝りました。
せんせい あやま

1

おなかがぺこぺこで、歩けません。
ある

2

ふわふわのタオルで顔をふきました。
かお

3

空に、ふわふわの白い雲がありました。
そら しろ くも

4

ゆうべはぐっすり寝られました。
ね

5

ぐっすり寝たので、朝から元気です。
ね あさ げんき

6

電車の中で、眠くてうとうとしてしまいました。
でんしゃ なか ねむ

7

授業が退屈で、眠くなってうとうとしていた。
じゅぎょう たいくつ ねむ

8

LATIHAN 2

面接の前は、胸がどきどきします。
めんせつ まえ むね

1

階段を走ったら、心臓がどきどきした。
かいだん はし しんぞう

2

誕生日のプレゼントを
たんじょうび

開けるとき、わくわくした。
あ

3

日本で働く日を考えると、
にほん はたら ひ かんが

楽しみでわくわくします。
たの

4

隣の部屋がうるさくて、いらいらする。
となり へや

5

レジの列が長くて、私はいらいらした。
れつ なが わたし

6

その店員さんは、いつもにこにこ笑っています。
てんいん わら

7

受付の人がにこにこ挨拶してくれた。
うけつけ ひと あいさつ

8

LATIHAN 3

窓の外で、雨がざあざあ降っている。
まど そと あめ ふ

1

ざあざあ降りの中、バスが来ました。
ぶ なか き

2

窓をきれいにふいて、ぴかぴかにした。
まど

3

四月から、ぴかぴかの一年生です。
しがつ いちねんせい

4

荷物がどんどん届いて、忙しい。
にもつ とど いそが

5

町に、新しい店がどんどんできている。
まち あたら みせ

6

あの人は日本語がぺらぺらです。
ひと にほんご

7

このコートはぺらぺらで、冬は寒い。
ふゆ さむ

8
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RINGKASAN

オノマトペ十二選 ＝ rangkuman 12 kata

じゅうにせん

Kalau sudah ingat ini, obrolan sehari-hari akan terasa lebih hidup

1 ぺこぺこ
lapar sekali
おなかがぺこぺこです。

2 ふわふわ
empuk, lembut mengembang
ふわふわの猫を、なでたい。

ねこ

3 ぐっすり
tidur nyenyak
ゆうべは、ぐっすり寝ました。

ね

4 うとうと
terkantuk-kantuk
授業の間、うとうとしていた。
じゅぎょう あいだ

5 どきどき
deg-degan
どきどきして、手が震えた。

て ふる

6 わくわく
tidak sabar (senang)
遊園地に行くと、わくわくします。
ゆうえんち い

7 いらいら
kesal
電車が来なくて、いらいらする。
でんしゃ こ

8 にこにこ
tersenyum ramah
にこにこ笑って、袋を渡してくれた。

わら ふくろ わた

9 ざあざあ
hujan deras
急に雨がざあざあ降ってきた。
きゅう あめ ふ

10 ぴかぴか
mengilap
ぴかぴかの靴を買いました。

くつ か

11 どんどん
terus bertambah, makin cepat
どんどん食べてください。

た

12 ぺらぺら
lancar (bahasa asing)
彼は、ぺらぺらしゃべる人だ。
かれ ひと
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L A N J U T  B E L A J A R

Kamu sudah mengenal
12 onomatope sehari-hari.
1. Latihan onomatope ada di aplikasi gratis.
2. Materi lengkap dan kelas bersama guru ada di LPK.
3. Mau tahu lebih banyak? Ikuti webinar gratis kami.

Aplikasi latihan gratis
QR dan tautan ada di halaman Hadiah Gratis.

Konsultasi lewat WhatsApp
QR dan tautan ada di halaman Hadiah Gratis.
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